AR-15 MOD1 STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - STRIKE INDUSTRIES
AR-15 MOD1 STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLACK

Strike Industries drop-in replacement buttstock for AR/15/M16 carbine using
mil-spec sized receiver extension tubes. The MOD1 stock integrates features
sought by military professionals and firearms enthusiasts around the world. Strike
Industries came up with a lighter, compact buttstock, at an even more attractive
price point. Package includes 1x MOD1 Stock Product Spec Length: 9.39”
Width: 1.74” @ QD cups Height: 4.45” Weight: 6.6 oz Features Slide on
replacement for factory collapsible butt stock. QD sling mounting points
integrated on both sides in positions for optimum usage. Enhanced cheek weld
Easy to replace and quick to install Designed for use with and without rubber
buttpad (buttpad not included) Length of pull (LOP): 9.25" to 12.0"

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES AR-15 MOD1 STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100023237

Mfr. No.: SI-STRIKE-ES-MOD1BK-BK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 708747544213

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 MOD1 Schaft
Klappbar MilSpec

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 MOD1 Schaft Klappbar MilSpec von Strike Industries entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation
deines neuen Hinterschéafts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Ersatzschaft fir AR/15/M16 Karabiner
verwendet wird.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um und behandle sie so, als waren sie geladen.
® Bewabhre das Produkt an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Mogliche Gefahren: UnsachgemélRie Installation oder Verwendung kann zu Unféllen oder Fehlfunktionen
fuhren.

Vermeide Kontakt: Halte Finger und andere Korperteile wahrend der Installation von beweglichen Teilen
fern.

Installation: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Kompatibilitat: Uberprife, ob der Schaft mit deinem spezifischen AR/15/M16 Modell kompatibel ist.

® Gewichtsgrenze: Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlene Gewichtsgrenze fiir Zubehorteile am

Schatft.
Verwendung des Sling: Wenn du die QD SlingBefestigungspunkte verwendest, stelle sicher, dass der Sling
sicher befestigt ist, um ein versehentliches Losen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Besorge dir, falls nétig, die erforderlichen Werkzeuge fur die Installation.

2. Installationsschritte:
Entferne den vorhandenen Hinterschéaft von dem Empfangerverlangerungsrohr.
Richte den MOD1 Schaft mit dem Empfangerverlangerungsrohr aus.

[
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® Schiebe den MOD1 Schaft auf das Rohr, bis er vollstandig sitzt.

® Sichere den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass er fest sitzt.

3. Einstellung der Langenverstellung (LOP):

® Stelle den Schaft auf die gewiuinschte Léange (LOP) zwischen 9,25” und 12,0” ein, indem du ihn in die
bevorzugte Position schiebst.

4. Verwendung der QD SlingBefestigung:

® Befestige deinen Sling an den integrierten QD SlingBefestigungspunkten auf beiden Seiten des
Schafts.

5. Abschlusspriifung:

® Stelle sicher, dass der Schaft sicher befestigt ist und alle Einstellungen verriegelt sind, bevor du die
Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffmaterialien.
® Wenn das Produkt beschadigt und nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, es zu reparieren. Entsorge es
verantwortungsbewusst, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung, siehe die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers
fur Kontaktdaten. Stelle immer sicher, dass du dich an autorisierte Vertreter fir Unterstiitzung wendest.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns hdchste Prioritat. Bitte befolge alle Richtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch,
um die sichere und effektive Verwendung des AR15 MOD1 Schaft Klappbar MilSpec zu gewahrleisten. Bleibe tber
Produkt Ruckrufe und Updates Uber die Safety Gate Plattform der EU informiert. Danke fur deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 MOD1 Stock
Collapsible MilSpec

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOD1 Stock Collapsible MilSpec by Strike Industries. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your new buttstock. Please
read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a replacement buttstock for AR/15/M16
carbines.

Always handle firearms and accessories with care, treating them as if they are loaded.

Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use can lead to accidents or malfunctions.

Avoid Contact: Keep fingers and other body parts away from moving parts during installation.

Installation: Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Compatibility: Verify that the stock is compatible with your specific AR/15/M16 model.

Weight Limit: Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments on the stock.
Sling Usage: When using the QD sling mounting points, ensure that the sling is securely attached to prevent
accidental release.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, if any, for installation.

Installation Steps:
Remove the existing buttstock from the receiver extension tube.
Align the MOD1 Stock with the receiver extension tube.
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® Slide the MOD1 Stock onto the tube until it is fully seated.

® Secure the stock as per the manufacturer's instructions, ensuring it is locked in place.
Adjustment of Length of Pull (LOP):

® Adjust the stock to the desired length of pull (LOP) between 9.25” to 12.0” by sliding it to the preferred
position.

Using QD Sling Mounts:
® Attach your sling to the integrated QD sling mounting points on both sides of the stock.
Final Check:

® Ensure that the stock is securely attached and that all adjustments are locked in place before using the
firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic materials.
® |[f the product is damaged and no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for
contact details. Always ensure that you are reaching out to authorized representatives for support.

Conclusion

Your safety is our priority. Please follow all guidelines and instructions provided in this manual to ensure the safe and
effective use of the AR15 MOD1 Stock Collapsible MilSpec. Stay informed about product recalls and updates
through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Stock
Colapsable MilSpec AR15 MOD1

Intr

Graci

oduccion

as por elegir el Stock Colapsable MilSpec AR15 MOD1 de Strike Industries. Esta guia proporciona informacion

esencial sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalacion seguros de tu nuevo buttstock. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propésito previsto como un buttstock de
reemplazo para carabinas AR/15/M16.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, tratandolos como si estuvieran cargados.
Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No lo utilices si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios para
armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligros Potenciales: Una instalacién o uso inadecuado puede provocar accidentes o fallos.

Evitar el Contacto: Mantén los dedos y otras partes del cuerpo alejados de las partes moéviles durante la
instalacion.

Instalacion: Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

Compatibilidad: Verifica que el stock sea compatible con tu modelo especifico de AR/15/M16.

Limite de Peso: No excedas el limite de peso recomendado por el fabricante para los accesorios en el stock.
Uso de Sling: Cuando uses los puntos de montaje de sling QD, asegurate de que el sling esté bien sujeto
para evitar liberaciones accidentales.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1
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. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReuUne las herramientas necesarias, si las hay, para la instalacion.

Pasos de Instalacion:

Retira el buttstock existente del tubo de extension del receptor.

Alinea el Stock MOD1 con el tubo de extension del receptor.

Desliza el Stock MOD1 sobre el tubo hasta que esté completamente asentado.

Asegura el stock segln las instrucciones del fabricante, asegurandote de que esté bloqueado en su
lugar.

. Ajuste de la Longitud de Tiro (LOP):

® Ajusta el stock a la longitud de tiro deseada (LOP) entre 9.25” y 12.0” deslizandolo a la posicién
preferida.

Uso de Montajes QD para Sling:
® Sujeta tu sling a los puntos de montaje de sling QD integrados a ambos lados del stock.

. Verificacion Final:

® Asegurate de que el stock esté bien sujeto y que todos los ajustes estén bloqueados en su lugar antes
de usar el arma.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos.
® Si el producto esté dafiado y ya no es utilizable, no intentes repararlo. Deséchalo de manera responsable
para prevenir dafios al medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener detalles de contacto. Aseglrate de comunicarte con representantes autorizados para obtener soporte.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Por favor, sigue todas las directrices e instrucciones proporcionadas en este
manual para asegurar el uso seguro y efectivo del Stock Colapsable MilSpec AR15 MOD1. Mantente informado
sobre los retiros de productos y actualizaciones a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por tu
atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 MOD1
Rétractable MilSpec

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 MODL1 rétractable MilSpec de Strike Industries. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation et l'installation sécurisées de votre nouvelle
crosse. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu en tant que crosse de remplacement
pour les carabines AR/15/M16.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin, en les considérant comme chargés.
Rangez le produit dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Risques Potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer des accidents ou des
pannes.

® Evitez le Contact : Gardez les doigts et d'autres parties du corps éloignés des piéces mobiles lors de
l'installation.

* |nstallation : Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

® Compatibilité : Vérifiez que la crosse est compatible avec votre modéle spécifigue d'AR/15/M16.

® Limite de Poids : Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires sur
la crosse.

® Utilisation de la Sangle : Lorsque vous utilisez les points de montage de sangle QD, assurezvous que la
sangle est solidement attachée pour éviter un relachement accidentel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sire.
® Rassemblez les outils nécessaires, si besoin, pour l'installation.

2. Etapes d'Installation :
Retirez la crosse existante du tube d'extension du récepteur.
Alignez la crosse MODL1 avec le tube d'extension du récepteur.

[ ]
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® Glissez la crosse MODL1 sur le tube jusqu'a ce qu'elle soit complétement en place.

® Fixez la crosse selon les instructions du fabricant, en vous assurant qu'elle est verrouillée en place.

3. Ajustement de la Longueur de Tir (LOP) :

® Ajustez la crosse a la longueur de tir désirée (LOP) entre 9,25” et 12,0” en la faisant glisser a la
position préférée.

4. Utilisation des Points de Montage QD pour Sangle :
® Attachez votre sangle aux points de montage de sangle QD intégrés des deux cbtés de la crosse.
5. Vérification Finale :

® Assurezvous que la crosse est solidement attachée et que tous les ajustements sont verrouillés en
place avant d'utiliser I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques.
® Sile produit est endommageé et n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer. Disposezen de maniére
responsable pour éviter des dommages a l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou de l'aide, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site web du
fabricant pour les coordonnées. Assurezvous toujours de contacter des représentants autorisés pour obtenir de
l'aide.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. Veuillez suivre toutes les directives et instructions fournies dans ce manuel pour
garantir l'utilisation sécurisée et efficace de la crosse AR15 MOD1 rétractable MilSpec. Restez informé des rappels
de produits et des mises a jour via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
MOD1 Collassabile MilSpec

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio AR15 MOD1 Collassabile MilSpec di Strike Industries. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo nuovo calcio.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto come calcio sostitutivo per
carabine AR/15/M16.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura, trattandoli come se fossero carichi.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso impropri possono portare a incidenti o malfunzionamenti.
Evitare il Contatto: Tieni le dita e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante l'installazione.
Installazione: Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Compatibilita: Verifica che il calcio sia compatibile con il tuo specifico modello AR/15/M16.

Limite di Peso: Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori sul calcio.

Uso della Cinghia: Quando utilizzi i punti di montaggio per cinghia QD, assicurati che la cinghia sia
saldamente attaccata per prevenire un rilascio accidentale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, se presenti, per l'installazione.

2. Fasi di Installazione:

Rimuovi il calcio esistente dal tubo di estensione del ricevitore.

Allinea il Calcio MOD1 con il tubo di estensione del ricevitore.

Fai scorrere il Calcio MOD1 sul tubo fino a quando non & completamente inserito.

Fissa il calcio secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia bloccato in posizione.

3. Regolazione della Lunghezza di Trazione (LOP):

® Regola il calcio alla lunghezza di trazione desiderata (LOP) tra 9.25” e 12.0” facendolo scorrere nella
posizione preferita.

4. Utilizzo dei Montaggi QD per Cinghia:
® Attacca la tua cinghia ai punti di montaggio QD integrati su entrambi i lati del calcio.
5. Controllo Finale:

® Assicurati che il calcio sia saldamente attaccato e che tutte le regolazioni siano bloccate in posizione
prima di utilizzare lI'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali plastici.
® Se il prodotto & danneggiato e non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo responsabile
per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o assistenza, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il
sito web del produttore per ulteriori dettagli di contatto. Assicurati sempre di contattare rappresentanti autorizzati per
assistenza.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Ti preghiamo di seguire tutte le linee guida e le istruzioni fornite in questo
manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del Calcio AR15 MOD1 Collassabile MilSpec. Rimani informato
riguardo ai richiami e agli aggiornamenti del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dellUE. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15 MOD1
Sktadanej MilSpec

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby AR15 MOD1 Sktadanej MilSpec od Strike Industries. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i montaz nowej kolby.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu jako zamiennik kolby dla karabindw
AR/15/M16.

Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami ostroznie, traktujac je tak, jakby byly zatadowane.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni i akcesoriow do broni.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Potencjalne Zagrozenia: Niewtasciwy montaz lub uzycie moga prowadzi¢ do wypadkéw lub awarii.
Unikaj Kontaktu: Trzymaj palce i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas montazu.
Montaz: Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.

Kompatybilnosé: Sprawdz, czy kolba jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem AR/15/M16.
Limit Wagi: Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagi dla akcesoridw zamontowanych na
kolbie.

® Uzycie Szelki: Podczas korzystania z punktéw montazowych QD upewnij sie, ze szelka jest pewnie
przymocowana, aby zapobiec przypadkowemu uwolnieniu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, jesli sa wymagane do montazu.

2. Kroki Montazu:

® Usun istniejaca kolbe z rury przedtuzajgcej odbiornika.
®* Wyreguluj kolbe MODL1 z rurg przediuzajgcag odbiornika.
[ )
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Wsun kolbe MOD1 na rure, az bedzie catkowicie osadzona.
Zabezpiecz kolbe zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest zablokowana na miejscu.

3. Regulacja Dtugosci Pociggu (LOP):

® Dostosuj kolbe do pozadanej dlugosci pociggu (LOP) miedzy 9.25" a 12.0” poprzez przesuniecie jej do
preferowanej pozyciji.

4. Uzywanie Punktéw Montazowych QD:
® Przymocuj swoja szelke do zintegrowanych punktéw montazowych QD po obu stronach kolby.

5. Ostateczna Kontrola:

® Upewnij sig, ze kolba jest pewnie przymocowana i ze wszystkie regulacje sg zablokowane na miejscu
przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow plastikowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, nie probuj go naprawiac. Utylizuj go odpowiedzialnie,
aby zapobiec szkodom dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzebnej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania szczegétéw kontaktowych. Zawsze
upewnij sie, ze kontaktujesz sie z autoryzowanymi przedstawicielami w celu uzyskania wsparcia.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych i instrukcji
zawartych w tej instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie kolby AR15 MOD1 Sktadanej MilSpec.
Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach za posrednictwem platformy Safety Gate
UE. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi ha bezpieczenstwo.



Turvaohjeet AR15 MOD1 Taitettava MilSpec

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Strike Industriesin AR15 MOD1 Taitettavan MilSpec tukivarren. Tamé opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi uuden buttstockisi turvallisen kaytoén ja asennuksen. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, eli AR/15/M16 karbiinien varaustukena.
Késittele aina ampumaaseita ja lisdvarusteita varoen, ikdan kuin ne olisivat ladattuja.

Sailytd tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden kaytén suhteen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Mahdolliset Vaarat: Virheellinen asennus tai kayttd voi johtaa onnettomuuksiin tai toimintahdiriéihin.

Vilta Kosketusta: Pida sormet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista asennuksen aikana.

Asennus: Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Yhteensopivuus: Varmista, ettd tukivarsi on yhteensopiva oman AR/15/M16mallisi kanssa.

Painoraja: Al4 ylita valmistajan suosittelemaa painorajaa tukivarren lisdvarusteille.

Slingin Kaytto: Kaytettdessa QDslingin kiinnityspisteitd, varmista, etta sling on kiinnitetty tukevasti estamaan
vahingossa tapahtuva irtoaminen.

Asennus ja Kayttéohjeet
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Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, jos niité tarvitaan asennuksessa.

. Asennusvaiheet:

® Poista olemassa oleva buttstock vastaanottotubista.

® Kohdista MOD1 Stock vastaanottotubille.

® Liukuta MOD1 Stock putkeen, kunnes se on taysin paikallaan.

® Varmista stock valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi, etta se on lukittu paikalleen.
Vetopituuden (LOP) Saadon:

® S&ada stock haluttuun vetopituuteen (LOP) 9.25” 12.0” liu'uttamalla sita haluttuun asentoon.
QD Slingin Kiinnittaminen:

® Kiinnité sling integroituun QDslingin kiinnityspisteeseen kummallakin puolella stockia.

Lopputarkastus:

® Varmista, ettd stock on turvallisesti kiinnitetty ja etté kaikki sé&dot ovat lukittuina ennen ampumaaseen
kayttoa.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten muovimateriaaleja koskevien saantdjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut eikd enaa kaytettavissa, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti ympéristén
suojelemiseksi.



Lisatietoja Tukipalvelusta

Turvallisuuskysymyksissa tai avun saamiseksi, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi yhteystiedot. Varmista aina, etta otat yhteytta valtuutettuihin edustajiin saadaksesi tukea.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia. Noudata kaikkia tdssé oppaassa annettuja ohjeita ja ohjeita
varmistaaksesi AR15 MOD1 Taitettavan MilSpec tukivarren turvallisen ja tehokkaan kayton. Pysy ajan tasalla
tuotteen takaisinvetotiedoista ja paivityksista EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MOD1 Stock
Collapsible MilSpec

Introduktion

Tack

for att du valt AR15 MOD1 Stock Collapsible MilSpec fran Strike Industries. Denna guide ger viktig

sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker anvéndning och installation av din nya buttstock.

Vanli

gen l&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som en erséttningsbuttstock for AR/15/M16karbiner.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet, och behandla dem som om de &r laddade.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador. Anvand den inte om den ar
skadad.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och skjutvapenstillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning kan leda till olyckor eller funktionsfel.

Undvik kontakt: Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under installationen.
Installation: Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installationen pabdrjas.

Kompatibilitet: Verifiera att buttstocken &r kompatibel med din specifika AR/15/M16modell.

Vikttak: Overskrid inte tillverkarens rekommenderade vikttak for tilloehor pa buttstocken.

Slinganvandning: N&r du anvander QD sling monteringspunkterna, se till att slingen &r ordentligt fast for att
forhindra oavsiktlig lossning.

Instruktioner for installation och anvandning
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. Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, om nagra, for installationen.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga buttstocken fr&n mottagartuben.

Justera MOD1 Stock med mottagartuben.

Skjut MOD1 Stock pa tuben tills den &r helt pa plats.

Sakra buttstocken enligt tillverkarens instruktioner, och se till att den ar last pa plats.

. Justering av langd pa dragning (LOP):

® Justera buttstocken till 6nskad langd pa dragning (LOP) mellan 9.25” och 12.0” genom att skjuta den till
den féredragna positionen.

. Anvandning av QD slingfasten:
® Fast din sling vid de integrerade QD sling monteringspunkterna pa bada sidor av buttstocken.
. Slutkontroll:

® Se till att buttstocken ar ordentligt fast och att alla justeringar ar l&sta pa plats innan du anvander
skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for plastmaterial.
® Om produkten ar skadad och inte langre anvandbar, forsok inte att reparera den. Kassera den ansvarsfullt for
att férhindra miljoskada.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller hjalp, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
kontaktuppgifter. Se alltid till att du kontaktar auktoriserade representanter fér support.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Vanligen folj alla riktlinjer och instruktioner som ges i denna manual for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av AR15 MOD1 Stock Collapsible MilSpec. Hall dig informerad om
produktaterkallelser och uppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



Navod k bezpec€nosti pro pazbu AR15 MOD1 skladaci
MilSpec

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu AR15 MOD1 skladaci MilSpec od spolecnosti Strike Industries. Tento navod
poskytuje dilezité informace o bezpecénosti a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace vasi nové pazby.
Pred pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svllj zamysleny Gcel jako nahradni pazba pro karabiny
AR/15/M16.

® Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a pfisluSenstvim opatrné, jako by byly nabité.

® Ukladejte produkt na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Potencialni nebezpeéi: Nespravna instalace nebo pouZiti mize vést k nehodam nebo porucham.
Vyhnéte se kontaktu: Drzte prsty a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem instalace.

Instalace: Zajistéte, aby byla palna zbran vybita pfed zahajenim instalace.

Kompatibilita: Ovérte, Ze je pazba kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem AR/15/M16.

Hmotnostni limit: Nepfekracujte doporu¢eny hmotnostni limit vyrobce pro pfislusenstvi na pazbé.
Pouziti slingu: Pfi pouZivani montaznich bodd QD slingu se ujistéte, Ze je sling pevné pfipevnén, aby se
zabranilo nahodnému uvolnéni.

P Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje, pokud jsou potreba k instalaci.

2. Kroky instalace:

Odstraifite stavajici pazbu z trubky receiver extension.

Zarovnejte pazbu MOD1 s trubkou receiver extension.

Posunte pazbu MOD1 na trubku, dokud nebude zcela usazena.

Zabezpedte pazbu podle pokynl vyrobce, zajistéte, Ze je uzam&ena na misté.

3. Nastaveni délky tazeni (LOP):

® Nastavte pazbu na poZzadovanou délku taZeni (LOP) mezi 9.25” a 12.0” posunutim do preferované
polohy.

4. Pouziti montaznich bodd QD slingu:
® Pripevnéte svij sling k integrovanym montaznim boddm QD na obou stranach pazby.
5. Koneéna kontrola:

* Ujistéte se, Ze je pazba bezpec€né pfipevnéna a Ze vSechna nastaveni jsou uzamcéena na misté pfed
pouzitim palné zbrané.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastové materialy.
® Pokud je produkt poSkozen a jiz neni pouzitelny, nepokouSejte se ho opravit. Zlikvidujte ho zodpovédné,
abyste pfedesli poskozeni Zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo pomoc se prosim obratte na obal vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce pro
kontaktni Udaje. VZdy se ujistéte, Ze se obracite na autorizované zastupce pro podporu.

Zaveér
VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzujte vSechny pokyny a instrukce uvedené v tomto manualu, abyste zajistili

bezpecné a efektivni pouZiti pazby AR15 MOD1 skladaci MilSpec. Sledujte informace o zp&tném vyvolani vyrobki a
aktualizace prostfednictvim platformy Safety Gate EU. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



